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Desarrollo sostenible

Albania, Alemania, Andorra, Angola, Antigua y Barbuda, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Belarus, Bélgica, Belice, Benin, Bosnia y
Herzegovina, Botswana, Brasil, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Camerun, Canadd, Chile, Chipre, Costa Rica, Cote d’Ivoire, Croacia,
Dinamarca, El Salvador, Fritrea, Eslovaquia, Eslovenia, Espaiia,

Estados Unidos de América, Estonia, Etiopia, ex Repiblica Yugoslava de
Macedonia, Filipinas, Finlandia, Francia, Georgia, Ghana, Granada,
Grecia, Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, India, Irlanda,
Islandia, Islas Marshall, Israel, Italia, Jamaica, Japon, Kazajstin, Kenya,
Lesotho, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Madagascar,
Malta, México, Micronesia (Estados Federados de), Monaco, Mongolia,
Montenegro, Nauru, Nepal, Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Paises
Bajos, Palau, Panami, Papua Nueva Guinea, Periu, Polonia, Portugal, Reino
Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, Republica Centroafricana,
Republica Checa, Republica de Corea, Republica de Moldova, Repiblica
Dominicana, Repiblica Unida de Tanzania, Rumania, Rwanda, Samoa,
San Marino, Santa Lucia, Serbia, Sierra Leona, Sri Lanka, Sudan del Sur,
Suecia, Suiza, Suriname, Togo, Tuvalu, Ucrania, Uganda, Uruguay,
Vanuatu y Zambia: proyecto de resolucion revisado

Tecnologia agricola para el desarrollo sostenible

La Asamblea General,
Recordando suresolucion 68/209, de 20 de diciembre de 2013,

Reafirmando su resolucion 70/1, de 25 de septiembre de 2015, titulada
“Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible”, que
incluye un conjunto amplio, de gran alcance y centrado en las personas de Objetivos
de Desarrollo Sostenible y metas conexas que son universales y transformativos, su
compromiso de trabajar sin descanso a fin de conseguir la plena implementacion de
la Agenda a mas tardar en 2030, su reconocimiento de que la erradicaciéon de la
pobreza en todas sus formas y dimensiones, incluida la pobreza extrema, es el
mayor desafio a que se enfrenta el mundo y constituye un requisito indispensable
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para el desarrollo sostenible, y su compromiso de lograr el desarrollo sostenible en
sus tres dimensiones —econdémica, social y ambiental— de forma equilibrada e
integrada, aprovechar los logros de los Objetivos de Desarrollo del Milenio y
procurando abordar los asuntos pendientes,

Reafirmando también su resolucion 69/313, de 27 de julio de 2015, relativa a
la Agenda de Accion de Addis Abeba de la Tercera Conferencia Internacional sobre
la Financiacion para el Desarrollo, que es una parte esencial de la Agenda 2030 para
el Desarrollo Sostenible, la apoya y complementa, y contribuye a contextualizar las
metas relativas a sus medios de implementacion con politicas y medidas concretas,
en la cual reiterd6 el firme compromiso politico de hacer frente al problema de la
financiacion y de la creacion de un entorno propicio a todos los niveles para el
desarrollo sostenible, en un espiritu de alianza y solidaridad mundiales,

Recordando la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,
el Programa 21> y el Plan para su Ulterior Ejecucion®, la Declaracion de
Johannesburgo sobre el Desarrollo Sostenible* y el Plan de Aplicacion de las
Decisiones de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible (Plan de
Aplicacion de las Decisiones de Johannesburgo)5,

Recordando también el documento final de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, celebrada en Rio de Janeiro (Brasil), del 20
al 22 de junio de 2012, titulado “El futuro que queremos”ﬁ,

Acogiendo con beneplacito la iniciativa “Reto del Hambre Cero” lanzada por
el Secretario General en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo
Sostenible como vision de un futuro en que nadie pase hambre, y tomando nota del
informe conjunto de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y
la Agricultura, el Fondo Intermmacional de Desarrollo Agricola y el Programa
Mundial de Alimentos sobre el papel fundamental de las inversiones en la
proteccion social y la agricultura,

Recordando su resolucion 66/222, de 22 de diciembre de 2011, sobre el Afio
Internacional de la Agricultura Familiar (2014), por la que se dio mas visibilidad a
la funcion de la agricultura familiar y las pequeflas explotaciones agricolas como
practicas que contribuian a lograr la seguridad alimentaria y la mejora de la
nutricion,

Recordando también su resolucion 68/232, de 20 de diciembre de 2013,
relativa al Afio Internacional de los Suelos y el Dia Mundial del Suelo, en virtud de
la cual se designé el 5 de diciembre como Dia Mundial del Suelo y se declar6 2015
Afio Internacional de los Suelos, con el objeto de aumentar la conciencia y la

! Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo,
Rio de Janeiro, 3 a 14 de junio de 1992, vol. I, Resoluciones aprobadas por la Conferencia
(publicacion de las Naciones Unidas, nim. de venta: S.93.1.8 y correccién), resolucion 1,
anexo |.

2 |bid., anexo II.

¥ Resolucién S-19/2, anexo.

* Informe de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, Johannesburgo (Sudéfrica),
26 de agosto a 4 de septiembre de 2002 (publicacién de las Naciones Unidas, nim. de venta:
S.03.1LA.1 vy correcciones), cap. I, resolucion 1, anexo.

® Ibid., resolucién 2, anexo.

® Resolucién 66/288, anexo.
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comprension respecto de la importancia del suelo para la seguridad alimentaria y las
funciones ecosistémicas esenciales,

Acogiendo con benepldcito los resultados del 42° periodo de sesiones del
Comité de Seguridad Alimentaria Mundial, celebrado en Roma del 12 al 15 de
octubre de 2015, tomando nota de los Principios del Comité para la Inversion
Responsable en la Agricultura y los Sistemas Alimentarios, de caracter voluntario, y
recordando sus Directrices VWluntarias sobre la Gobernanza Responsable de la
Tenencia de la Tierra, la Pesca y los Bosques en el Contexto de la Seguridad
Alimentaria Nacional,

Acogiendo con beneplacito también la Declaracion de Sendai y el Marco de
Sendai para la Reducciéon del Riesgo de Desastres 2015-2030", aprobado por la
Tercera Conferencia Mundial sobre la Reduccion del Riesgo de Desastres,

Acogiendo con beneplacito ademds la entrada en funcionamiento del
Mecanismo de Facilitacion de la Tecnologia establecido en la Agenda de Accidén de
Addis Abeba con el fin de apoyar el logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible,

Recordando las estrategias y los programas de accién pertinentes, en particular
la Declaraciéon y el Programa de Accion de Estambul en favor de los Paises Menos
Adelantados para el Decenio 2011-2020°, las Modalidades de Accion Acelerada para
los Pequefios Estados Insulares en Desarrollo (Trayectoria de Samoa)g, la
Declaracion y el Programa de Accion de Viena en favor de los Paises en Desarrollo
Sin Litoral para el Decenio 2014-2024'%, reafirmando la importancia de prestar
apoyo a la Agenda 2063 de la Union Africana y al programa de la Nueva Alianza
para el Desarrollo de Africa’?, y reconociendo los enormes impedimentos que
obstaculizan la consecucion de la paz duradera y el desarrollo sostenible en los
paises que se encuentran en situaciones de conflicto y posteriores a los conflictos,

Reconociendo que la tecnologia agricola tendrd un efecto beneficioso y
desempefiard un papel importante en la consecucion de las metas y los objetivos de
la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible,

Reconociendo el potencial transformador positivo del fortalecimiento de los
vinculos urbano-rurales en el logro del desarrollo sostenible, y observando, a ese
respecto, la celebracion de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre la Vivienda
y el Desarrollo Urbano Sostenible (Habitat III) en 2016,

Destacando la funcion crucial de las mujeres en el sector agricola y su
contribucion a la promocion del desarrollo agricola y rural, la mejora de la
seguridad alimentaria y la nutricion y la erradicacion de la pobreza rural, y
subrayando que para impulsar verdaderamente el desarrollo agricola es necesario,
entre otras cosas, eliminar la disparidad de género y garantizar que las mujeres
tengan igual acceso a las tecnologias agricolas, a servicios e insumos conexos, a
todos los recursos productivos necesarios, incluidos los derechos de tenencia y
acceso a la tierra, los recursos pesqueros y los bosques, asi como a la educacion y la
capacitacion asequibles, los servicios sociales, la proteccion social, la atencion

" Resolucién 69/283, anexos 1y II.

Informe de la Cuarta Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados,
Estambul (Turquia), 9 a 13 de mayo de 2011 (A/CONF.219/7), caps. 1y Il.

® Resolucién 69/15, anexo.

©

1% Resolucién 69/137, anexos 1y II.
' A/57/304, anexo.
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médica, los servicios de salud y los servicios financieros, y el acceso a los mercados
y la participacion en ellos,

Reconociendo que los jovenes desempefian un papel significativo en el apoyo
al crecimiento economico sostenible y que la tecnologia agricola tiene una funcion
fundamental que desempeflar en cuanto a facilitar el acceso de las mujeres y los
hombres jovenes a las técnicas agricolas, mejorar los medios de vida de los jovenes
y garantizar la prohibicion y la eliminacién de las peores formas de trabajo infantil,

Observando que las tecnologias agricolas sostenibles, adaptadas a las
necesidades de los pequefios agricultores y los agricultores familiares, en particular
las mujeres y los jovenes de las zonas rurales, pueden contribuir a su transiciéon de
una agricultura de subsistencia a la produccion comercial innovadora, ayudandolos
a mejorar su propia seguridad alimentaria y su nutriciébn, generar excedentes
comercializables y afiadir valor a su produccion,

Reconociendo la funcién y el trabajo de la sociedad civil y el sector privado
para impulsar el progreso de los paises en desarrollo y promover las practicas
agricolas y de gestion sostenibles, la utilizacion de tecnologias agricolas y la
capacitacion de los pequefios agricultores, en particular las mujeres rurales,

Poniendo de relieve la necesidad de innovar en las cadenas alimentarias
agricolas para responder a los retos que plantean, entre otros, el cambio climatico, el
agotamiento y la escasez de los recursos naturales, la urbanizacion y la
globalizacién, y reconociendo que las investigaciones agricolas y las tecnologias
agricolas sostenibles pueden contribuir en gran medida al desarrollo agricola, rural
y econ6mico, a la adaptacion de la agricultura, a la seguridad alimentaria y la
nutricion, y ayudar a crear resiliencia y paliar los efectos negativos del cambio
climatico, la desertificacion, la degradacion de las tierras y la sequia,

Destacando la necesidad de apoyar y fortalecer los sistemas de informacion y
los sistemas estadisticos para mejorar la reunidon y el procesamiento de datos
desglosados, que seran fundamentales para supervisar los progresos en la adopcion
de tecnologias agricolas sostenibles y su repercusién en la mejora de la seguridad
alimentaria, la nutriciéon y la agricultura sostenible,

1. Acoge con beneplacito el informe del Secretario General'?;

2. Insta a los Estados Miembros, a las organizaciones competentes de las
Naciones Unidas y a otros interesados a que realicen mayores esfuerzos para
mejorar el desarrollo de tecnologias agricolas sostenibles y su transferencia y
difusion en condiciones mutuamente convenidas a los paises en desarrollo,
especialmente a los paises menos adelantados, en particular a los niveles bilateral y
regional, y a que presten apoyo a las iniciativas nacionales dirigidas a fomentar la
utilizacion de conocimientos especializados 'y tecnologias agricolas locales,
promover la investigacion sobre tecnologias agricolas y el acceso al conocimiento y
a la informacion mediante estrategias adecuadas de comunicacion para el desarrollo
y permitir que las mujeres, los hombres y los jovenes de zonas rurales puedan
incrementar su productividad agricola sostenible, reducir las pérdidas después de las
cosechas y mejorar la seguridad alimentaria y nutricional;

12 A/70/298.
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3. Alienta los esfuerzos internacionales, regionales y nacionales para
fortalecer la capacidad de los paises en desarrollo, especialmente de los pequefios
agricultores y los agricultores familiares, en particular las mujeres y los jovenes de
las zonas rurales, para aumentar la productividad y el valor nutritivo de los cultivos
alimentarios y los productos de origen animal, promover practicas agricolas
sostenibles antes y después de las cosechas y mejorar la seguridad alimentaria y los
programas y las politicas relacionados con la nutricion que tengan en cuenta las
necesidades especificas de las mujeres, los nilos pequefios y los jovenes, prestando
especial atencidon a lograr la prohibiciébn y la eliminacion de las peores formas de
trabajo infantil;

4. Exhorta a los Estados Miembros, a las organizaciones competentes de las
Naciones Unidas y a otros interesados a que incorporen la perspectiva de género en
las politicas y los proyectos agricolas y den prioridad a la eliminacién de la
disparidad de género, entre otras cosas alentando las inversiones con equilibrio de
género, con el fin de lograr la igualdad de acceso de las mujeres a las tecnologias
que ahorran mano de obra y a la informacién y los conocimientos técnicos, el
equipo y los foros de adopcién de decisiones en el ambito de las tecnologias
agricolas y a los recursos agricolas conexos, para asegurar que las politicas y los
programas relacionados con la agricultura, la seguridad alimentaria y la nutricion
tengan en cuenta las necesidades especificas de las mujeres y los obstaculos que
afrontan para acceder a insumos y recursos agricolas;

5. Alienta a los gobiernos a que formulen y ejecuten programas y proyectos
de desarrollo agricola centrados en los jovenes, entre otras cosas mediante la
capacitacion, la educacion, los servicios de inclusién financiera, como los
microcréditos, y la creaciéon de la capacidad, incluida la innovacioén, con el sector
privado, para estimular el interés y la participacion de los jovenes en la agricultura;

6.  Reconoce la necesidad de revitalizar el sector agricola, promover el
desarrollo rural y garantizar la seguridad alimentaria, en particular en los paises en
desarrollo, de manera sostenible, reafirma el compromiso de apoyar la agricultura
sostenible, la silvicultura, la pesca y la ganaderia, y adoptar medidas para combatir
el hambre y la malnutricion entre los pobres de las zonas urbanas, reconoce que las
necesidades de inversion en esas esferas son enormes, y alienta el aumento de las
inversiones publicas y privadas;

7.  Invita a los gobiernos y las organizaciones internacionales a que, en
colaboraciéon con las cooperativas y las organizaciones de cooperativas, promuevan,
cuando corresponda, en consonancia con las normas de la Organizacion Mundial del
Comercio, el crecimiento de las cooperativas agricolas mediante el acceso facil a
financiacion asequible, la adopciéon de técnicas de produccion sostenibles, las
inversiones en infraestructura rural y sistemas de riego, el fortalecimiento de los
mecanismos de comercializacion, el acceso a instrumentos adecuados de gestion del
riesgo y el apoyo a la participacion de las mujeres y los jovenes en las actividades
econdmicas;

8. Subraya la importancia de apoyar y promover la investigacion para
mejorar y diversificar las variedades de cultivos y los sistemas de semillas y de
apoyar la adopcion de sistemas agricolas y practicas de gestion sostenibles, como la
agricultura de conservacion, el control de las enfermedades animales y el control
integrado de las plagas, para lograr una agricultura mas resistente y, en particular,
para que los cultivos y los animales de granja puedan resistir mejor las
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enfermedades, las plagas y las tensiones ambientales, como la sequia y el cambio
climatico, con arreglo a las normas nacionales y los acuerdos internacionales
pertinentes;

9.  Destaca la necesidad de reducir considerablemente las pérdidas antes y
después de las cosechas y otras pérdidas y desperdicios de alimentos en toda la
cadena de suministro de alimentos mediante, entre otras cosas, la mejora de la
planificacion de la produccidon, la promocion de practicas de produccién y de
procesamiento eficientes en el uso de recursos, la mejora de las tecnologias de
conservacion y envasado, la mejora del transporte y la gestion logistica, el aumento
de la sensibilizacion en los hébitos de compra y consumo, para ayudar a todos los
agentes de la cadena de valor a gozar de mayores beneficios;

10. Subraya la importancia de utilizar y gestionar los recursos hidricos de
forma sostenible para aumentar y asegurar la productividad agricola, y pide que se
redoblen los esfuerzos por desarrollar y reforzar los sistemas de riego y la
tecnologia de ahorro de agua;

11. Alienta a los Estados Miembros, la sociedad civil y las instituciones
publicas y privadas a que establezcan alianzas para apoyar los servicios financieros y
comerciales, incluidos los servicios de formacion, creacion de capacidad,
infraestructura y divulgacion, y pide a todos los interesados que redoblen sus
esfuerzos por incluir a los pequefios agricultores, en particular a las mujeres y los
joévenes rurales, en la planificaciéon y la adopcion de decisiones con el fin de que las
tecnologias 'y practicas agricolas sostenibles y apropiadas sean accesibles y
asequibles;

12.  Reconoce el potencial de las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones como instrumentos para mejorar la productividad agricola, las
practicas y los medios de vida de los pequefios agricultores, fortalecer los mercados
y las instituciones agricolas, mejorar los servicios agricolas, empoderar a las
comunidades de agricultores y conectar a los agricultores de los paises en desarrollo
a los mercados agricolas regionales y mundiales, y destaca la necesidad de asegurar
el acceso de las mujeres y los jovenes a las tecnologias de la informacion y las
comunicaciones, en particular en las zonas rurales;

13.  Exhorta a los Estados Miembros a que incluyan el desarrollo agricola
sostenible como parte esencial de sus politicas y estrategias nacionales, observa las
repercusiones positivas que la cooperacion Norte-Sur, Sur-Sur y triangular pueden
tener en tal sentido, e insta a los d6rganos competentes del sistema de las Naciones
Unidas a que incluyan elementos de tecnologia, investigacion y desarrollo agricolas
en sus iniciativas para hacer realidad la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible'®, dando prioridad a la investigacion y el desarrollo de tecnologias
asequibles, duraderas y sostenibles de facil difusion y utilizacion entre los pequefos
agricultores, en particular las mujeres rurales;

14.  Solicita a las organizaciones competentes de las Naciones Unidas, en
particular a la Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la
Agricultura y al Fondo Internacional de Desarrollo Agricola, que promuevan,
apoyen y faciliten el intercambio de experiencias entre los Estados Miembros, entre
otras cosas, ofreciéndoles orientacion y otra informacion y herramientas a

3 Resolucién 70/1.
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disposicion del publico sobre coémo fomentar las practicas agricolas y de gestion
sostenibles, como la agricultura de conservacion, y aumentar la capacidad de
adaptacion de la agricultura y la utilizacion de tecnologias agricolas que propicien
sistemas alimentarios mas sostenibles y que tengan repercusiones positivas en toda
la cadena de valor, incluida la tecnologia para el almacenamiento, el procesamiento,
el manejo y el transporte de las cosechas, incluso en circunstancias ambientales
dificiles;

15.  Subraya el papel decisivo de la tecnologia agricola, las investigaciones
agricolas y la transferencia de tecnologias en condiciones convenidas mutuamente,
y del intercambio de conocimientos y practicas para la promociéon del desarrollo
sostenible y el logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible, en consecuencia,
exhorta a los Estados Miembros y alienta a los organismos internacionales
pertinentes a que apoyen la investigacion y el desarrollo en favor de la agricultura
sostenible y, en este sentido, pide que se siga prestando apoyo al sistema
internacional de investigacion agricola, incluidos el Grupo Consultivo sobre
Investigaciones Agricolas Internacionales y otras organizaciones e iniciativas
internacionales pertinentes;

16.  Solicita al Secretario General que en su septuagésimo segundo periodo
de sesiones le presente un informe sobre la aplicacion de la presente resolucion, y
decide incluir un tema titulado “Desarrollo sostenible” en el programa provisional
de su septuagésimo segundo periodo de sesiones, a menos que se acuerde otra cosa
en los debates relativos a la revitalizacién de la Segunda Comision .

15-20653 717



